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Warranty Duration

All parts of this Bathroom Accessories Set are warranted to the original purchaser to be
free from defects in material and workmanship for a lifetime.

Repair and Replacement

If the product has defects in material and workmanship within the warranty period,we
will repair or replace the product free of charge.However,you may be required to
provide the invoice when requesting repairs or replacement from us.

Exclusions

We shall not be responsible for the following cases:

® Damage to the product caused by improper installation,misuse,unauthorized repair or
replacement,or abuse(including damage during shipment).

® Damage to the product caused by improper dismantlement after installation.

® Damage resulting from abnormal water pressure and impurities in water pipes is not
covered under this warranty.

® Rust on the product due to insufficient care and maintenance is not covered under
this warranty.

® Damage caused by natural disasters such as fire,flood,earthquake,electric storms,
etc.,is not covered under this warranty.

| hope this helps! If you have any further questions or concerns,please let me know.

Having Trouble?Contact us.
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Basin Faucet Standard part List

Lista de partes estandar del grifo de lavabo
Model:A (Modelo: A)

Accessories List (Lista de accesorios)
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No. Part name Qty || N.°| Nombre de lapieza [Cant.
1 Faucet Body 1 1 Cuerpo del grifo 1
2 | Handle 2 2 | Manija 2
3 | Control Water Body 2 3 | Cuerpode controldeagua | 2
4 | Brass Connector 3 4 | Conector de latdn 3
5 Rubber Washer 3 5 Arandela de goma 3
6 | Tee gasket 3 6 |JuntadelaT 3
7 | Lock Nut 3 7 | Contratuerca 3
8 Three-way quick-connect pipe| 3 8 | Tubodeconexionrapidadetresvias| 3
9 Hot and Cold Hoses 2 9 Mangueras de agua caliente y fria 2

10 | Spout Connector Hose 3 10 | Manguera conectoradel cafio| 3
11 | Instruction Manual 2 11 | Manual de instrucciones 2

12 | Gloves 2 12 | Guantes 2




¢ Bathtub Faucet Installation
¢ Instalacién del grifo de la bafiera

Step 1
Paso 1

Connect the brass part @ to the faucet body @ and insert the brass part @ through the sink hole.
Sequentially install the faucet body washers ® and ®, and the mounting nut ®, then tighten the
nut and screws. Next, connect the water pipe @ to the port directly above the quick tee connector ®.

Conecte la parte de latén @ al cuerpo del grifo @ e inserte la parte de latén @ a través del orificio
del fregadero. Instale secuencialmente las arandelas del cuerpo del grifo ® y @, y la tuerca de
montaje ®, luego apriete latuercay los tornillos. A continuacién, conecte la tuberia de agua @ al
puerto directamente encima del conector en T rapido ®.

Step 2
Paso 2

Connect the brass part @ to the switch body ® and insert the brass part @ through the
sink hole. Sequentially install the faucet body washers ® and @, and the mounting
nut ®, then tighten the nut and screws. The hot and cold switches are installed in the
same way.

Conecte la parte de latén @ al cuerpo del interruptor ® e inserte la parte de l[atéon ® a
través del orificio del fregadero. Instale secuencialmente las arandelas del cuerpo del
grifo ® y ®, y la tuerca de montaje ®, luego apriete latuercay los tornillos. Los
interruptores de agua caliente y fria se instalan de la misma manera.




¢ Bathtub Faucet Installation
¢ Instalacién del grifo de la bafiera

Step 3
Paso 3

Connect the inlet hoses @ to the quick connector as shown in the diagram.Note that the red hose
is for hot water and the blue hose is for cold water.

Conecte las mangueras de entrada @ al conector rdpido como se muestra en el diagrama.Tenga en
cuenta que la manguera roja es para agua caliente y la manguera azul es para agua fria.

Step 4
Paso 4
Hot Water In \\ S o257 Cold Water In
Entrada de agua caliente o ~-_i---""" Entradade aguafria
.:‘ ‘:.

Connect two additional inlet hoses to the angle valves and the
control unit. Connect the left hose to the hot water and the right hose to the cold water.

Conecte dos mangueras de entrada adicionales a las
valvulas angulares y a la unidad de control. Conecte la manguera izquierda al agua caliente y la
derecha al agua fria.
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